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Dimensién (mm) / Size / Dimension

/ Dimenséo 2100x25

2105x33

Empotramiento (mm) / Recesed / o72 @90

Encastré / Encastramento

Temperatura trabajo / Working
temperature / Température fonctionne-
ment / Temperatura de trabalho

Max. 400°C

P

P20

Color producto / color item /
couleur produit / cor produto

Blanco

Material / Material / Materiel /
Material

Aluminio

Voltaje / Voltage / Tension / Tengao

220-240V~ 50/60Hz

INTRODUCCION

Gracias por la compra nuestro producto de calidad.
Utilizar cuidadosamente y de acuerdo con las instruc-
ciones que figuran a continuacion. Por favor leer aten-
tamente estas instrucciones antes de ponr en marcha
el aparato y guardarlo para futura referencia. La no
observacién e incumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un accidente, anu-
lando la garantia y la responsabilidad del fabricante.

El aparato debe ser utilizado sélo para el fin para el que
ha sido fabricado. No es apto para uso comercial.

No instalar el producto en superficies humedas, tales
como areas recién pintadas o lucidas, ya que esto pue-
de causar decoloracion en el producto.

Nota: para instalaciones nuevas, antes de instalar
comprobar si hay cables eléctricos o tuberias (gas/
agua) cerca del punto de montaje previsto.

INSTALACION
1. Desconectar la red eléctrica.

2. Realizar un corte en el techo siguiendo las medidas
de corte indicadas en la ficha técnica del producto.

3. Seguir el diagrama para conectar los cables al por-
taldmparas GU10.

4. Colocar la bombilla en el portaldmparas girandola
ligeramente tal y como se muestra en la imagen.

5. Montar la bombilla en el soporte correspondiente
(quitar antes el hierro de sujecion).

6. Levantar los resortes en la direccion indicada por las
flechas e introducir la luminaria en el agujero (colocar el
hierro de sujecion).

7. Finalmente, conectar la red eléctrica.

LIMPIEZA

Desenchufar el aparato de la corriente eléctrica y de-
jarlo enfriar antes de iniciar cualquier operacion de lim-
pieza. Limpiar el aparato con un pafio himedo impreg-
nado con unas gotas de detergente y secarlo después.
No utilizar disolventes, ni productos con un PH &cido
o basico como la lejia, ni productos abrasivos para la
limpieza del aparato. No sumergir el aparato en agua
u otro liquido.

ANOMALIAS & REPARACION

1. En caso de averia llevar el aparato a su servicio téc-
nico de asistencia.

2. No intentar desmontarlo o repararlo si no es una per-
sona cualificada.

3. Si la conexion de red se encuentra dafiada debe ser
sustituida de manera inmediata.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Este producto tiene una garantia de 3 afios desde la
fecha de venta, declinando toda responsabilidad por
defectuoso o roturas, originadas por mal uso. Para que
esta garantia sea valida, es imprescindible presentar
esta tarjeta asi como el ticket o la factura de compra.

ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO.

Esta marca indica que este producto no debe

eliminarse junto con otros residuos domésticos
mmm ©ntodala UE.

Las luminarias no pueden ser |
cubiertas por materiales de |
aislamiento térmico. |
Luminaires are not suitable

for covering with thermally |
insulating material |
As luminarias ndo podem ser |
cobertas por materiais de
isolamento térmico. |
Les luminaires ne peuvent pas |
étre recouverts de matériaux |

d’isolation thermique.

INTRODUCTION

Thank you for purchasing our quality product. Use ca-
refully and in accordance with the instructions below.
Please read these instructions carefully before ope-
rating the appliance and keep it for future reference.
Non-observance and non-observance of these instruc-
tions may result in an accident, voiding the manufactu-
rer's warranty and liability.

The appliance must be used only for the purpose for
which it was manufactured. It is not suitable for com-
mercial use.

Do not install the product on damp surfaces, such as
newly painted or polished areas, as this may cause dis-
coloration of the product.

Note: for new installations, before installing check if
there are electrical cables or pipes (gas/water) near the
intended mounting point.

INSTALLATION
1. Make sure that the power is disconnected.

2. Make a cutout in the ceiling following the cutting
dimensions indicated in the product data sheet.

3. Follow the diagram to connect the wires to the
GU10 base.

4. Place the lamp on the GU10 base by turning it
slightly as shown in the picture.

5. Mount the lamp on the lamp holder (remove the
retaining iron first).

6. Lift the springs in the direction indicated by the
arrows and insert the luminaire into the hole (Replace
the retaining iron).

7. Finally, turn the power back.

CLEANING

Disconnect the appliance from the mains and let it cool
before undertaking any cleaning task. Clean the equip-
ment with a damp cloth with a few drops of washing-up
liquid and then dry. Do not use solvents, or products
with an acid or base ph such as bleach or abrasive pro-
ducts, for cleaning the appliance. Do not submerge the
appliance in water or any other liquid, or place it under
arunning tap.

FAULTS

1. In the event of a breakdown, take the device to your
technical assistance service.

2. Do not try to disassemble or repair it if you are not a
qualified person.

3. If the network connection is damaged, it must be
replaced immediately.

WARRANTY CERTIFICATE

This product has a 3-year warranty from the date of
sale, disclaiming all liability for defects or breakage
caused by misuse. For this guarantee to be valid, it is
essential to present this card as well as the purchase
receipt or invoice.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT.
E This marking indicates that this product should

not be disposed of with other household waste
[r— throughout the EU.

INTRODUCTION

Merci d’avoir acheté notre produit de qualité. Utiliser
avec précaution et conformément aux instructions
ci-dessous. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser I'appareil et conservez-les pour réfé-
rence future. Le non-respect et le non-respect de ces
instructions peuvent entrainer un accident, annulant la
garantie et la responsabilité du fabricant.

L’appareil doit étre utilisé uniquement dans le but pour
lequel il a été fabriqué. Il ne convient pas a un usage
commercial.

N’installez le produit sur des surfaces humides, telles
que des zones fraichement peintes ou polies, car
cela pourrait entrainer une décoloration de la finition
du produit.

Remarque: pour les nouvelles installations, avant
I'installation, vérifiez s'il y a des cables électriques ou
des tuyaux (gaz/eau) a proximité du point de montage
prévu.

INSTALLATION

1. Débranchez I'alimentation secteur.

2. Réalisez une découpe dans le plafond en respectant
les dimensions indiquées dans la fiche technique du
produit.

3. Suivez le schéma pour connecter les cébles a la
douille GU10.

4. Insérez 'ampoule dans la douille en la tournant
légerement, comme indiqué sur I'image.

5. Montez 'ampoule dans le support correspondant
(retirez d’abord le fer de fixation).

6. Soulevez les ressorts dans le sens indiqué par les
fleches et insérez le luminaire dans le trou (remettez le
fer de fixation).

7. Enfin, branchez I'alimentation secteur.

NETTOYAGE

Débrancher I'appareil du courant électrique et le lais-
ser refroidir avant quelconque opération de nettoyage.
Nettoyer I'appareil avec un chiffon humide imprégné
avec des gouttes de détergeant et le sécher par la
suite. Ne pas utiliser de dissolvant, ni de produits au
PH acide ou basique comme I'eau de javel, ni des
produits abrasifs pour le nettoyage de I'appareil. Ne
pas tremper dans |'eau ou autre liquide I'appareil.

ANOMALIES ET REPARATION

1. En cas de panne, apportez 'appareil & votre service
d’assistance technique.

2. N'essayez pas de le démonter ou de le réparer si
vous n’étes pas une personne qualifiée.

3. Si la connexion réseau est endommagée, elle doit
étre remplacée immédiatement.

CERTIFICAT DE GARANTIE

Ce produit est garanti 3 ans a compter de la date de la
vente, déclinant toute responsabilité en cas de défai-
llance ou bris causés par une mauvaise utilisation. Pour
que cette garantie soit valide, vous devez présenter
cette carte et le billet ou la facture.

CORRECTE ELIMINATION DU PRODUIT. Ce

marquage indique que ce produit ne doit pas

étre jeté avec les autres déchets ménagers
sy dans toute PUE.

INTRODUGAO

Obrigado por adquirir nosso produto de qualidade. Use
com cuidado e de acordo com as instrugcdes abaixo.
Leia atentamente estas instrucdes antes de operar o
aparelho e guarde-as para referéncia futura. A inobser-
vancia e inobservancia destas instrugdes pode resultar
em acidente, anulando a garantia e responsabilidade
do fabricante.

O aparelho deve ser utilizado apenas para o fim para o
qual foi fabricado. Nao é adequado para uso comercial.

N&o instale o produto em superficies Umidas, como
areas recém-pintadas ou polidas, pois isso pode cau-
sar a descoloragéo do acabamento do produto.

Nota: para novas instalacdes, antes de instalar veri-
fique se existem cabos elétricos ou tubos (gas/agua)
préximos ao ponto de montagem pretendido.

INSTALAGAO

1. Certifique-se de que a alimentagdo eléctrica esta
desligada

2. Faga um recorte no teto seguindo as dimensées do
recorte indicadas na folha de dados do produto.

3. Siga o diagrama para conectar os cabos a base do
GU10.

4. Coloque a lampada na base do GU10 girando-a le-
vemente, conforme mostrado na figura.

5. Monte a lampada no suporte da lampada (Retire pri-
meiro o ferro de retengao).

6. Levante as molas na dire¢do indicada pelas setas
e insira a luminaria no orificio (Recoloque o ferro de
retencao).

7. Por fim, reconecte a energia.

LIMPEZA

Desconecte o aparelho da fonte de alimentagéo e
deixe-o esfriar antes de iniciar qualquer operagéo de
limpeza. Limpe o aparelho com um pano Umido im-
pregnado com algumas gotas de detergente e depois
seque-o. Nao use solventes, produtos com PH &cido
ou basico, como alvejantes, ou produtos abrasivos
para limpar o aparelho. Ndo mergulhe o aparelho em
agua ou outro liquido.

ANOMALIAS E REPARO

1. Em caso de avaria, leve o aparelho ao seu servico de
assisténcia técnica.

2. N&o tente desmonté-lo ou conserta-lo se vocé ndo
for uma pessoa qualificada.

3. Se a conexao de rede estiver danificada, ela deve ser
substituida imediatamente.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Este produto tem uma garantia de 3 anos a partir da
data de venda, em declinio de qualquer responsabili-
dade por mau funcionamento ou quebra causada por
mau uso. Para que esta garantia seja valida, é neces-
sario apresentar este cartio eo bilhete ou nota fiscal.

REMOCAO CORRETO DO PRODUTO. Esta

marcagdo indica que este produto ndo deve

ser descartado com outros residuos domésti-
s COSemtodaa UE.



PRECAUCIONES

DE SEGURIDAD

1. Antes de conec-
tar el aparato a la
fuente de alimenta-
cion, comprobar la
corriente y el voltaje
de la red eléctrica.

2. No utilizar el
aparato con el cable
eléctrico o la clavija
danada.

3. Examinar la fuen-
te de alimentacion
periédicamente para
comprobar el buen
estado del cable.

4. No utilizar el apa-
rato si se ha caido o
esta danado, o si el
cable o el enchufe
estan danados. En
el caso de estar da-
nado, llevar el apa-
rato a una nave de
reparacion eléctrica
para su exameny
reparar si es nece-
sario.

5. Si el cable de
alimentacion esta
danado, debe ser
reemplazado por el
fabricante, el agente
de servicio o por el
personal cualificado
con el fin de evitar
riesgos.

6. Nunca intentar
abrir ni reparar el
aparato uno mismo.

7 . No usar el apa-
rato con las manos
humedas o en un
suelo mojado.

8. Los nifos no pue-
den reconocer los
peligros que entrana
el uso incorrecto de
los aparatos eléc-
tricos. Por lo tanto,
nunca permitir que
los ninos utilicen
aparatos eléctricos
sin supervision.

9. No usar el apa-
rato asociado a

un programador,
temporizador u

otro dispositivo que

conecte el aparato
automaticamente,
ya que existe riesgo
de incendio si el
aparato esta cu-
bierto o colocado
incorrectamente.

10. Mantener el
aparato alejado de
paredes, cortinas
u otros materiales
combustibles du-
rante su uso.

SAFETY PRECAU-

TIONS

1. Before connec-
ting the appliance
to the power supply,
check the current
and voltage of the
mains.

2. Do not use the
appliance with the
damaged power
cord or plug.

3. Inspect power
supply regularly for
cable, plug or ca-
sing damage.

4. Do not use the
device if it has been
dropped or dama-
ged, or if the cord
or plug is damaged.
In the case of be-
ing damaged, take
the appliance to an
electrical repair ship
for examination and
repair if necessary.

5. If the cord is
damaged it must be
replaced by the ma-
nufacturer, its servi-
ce agent or similarly
qualified persons in
order to avoid risks.
6. Never attempt to
open or repair the
device yourself.

7. Do not use the
appliance with wet

children to use hou-
sehold appliances
without supervision.

9. Do not use the
device associated
with a program-
mer, timer or other
device to connect
the device automa-
tically, and there is
arisk of fire if the
appliance is cove-
red or positioned
incorrectly.

10. Keep the device
away from walls,
curtains or other
combustible mate-
rials during use.

PRECAUTIONS DE
SECURITE

1. Avant de bran-
cher I'appareil sur

le secteur, vérifiez le
courant et la tension
du secteur.

2. Ne pas utiliser
I'appareil avec un
cable électrique ou
une fiche endom-
magee.

3. Vérifiez réguliere-
ment que le boitier
d’alimentation ne
presente pas de dé-
faillance au niveau
de cable.

4. N'utilisez pas
'appareil s’il est
tombé ou s’il a été
endommagé, ou si
le cordon ou la fiche
est endommageé. En
cas de dommage,
apportez I'appa-

reil a un bateau de
réparation électri-
que pour examen et
réparation si néces-
saire.

5. Si le cordon est
endommageé, il doit
étre remplacé par

or wet system.

8. Children may
not recognize the
dangers of impro-
per use of electrical
appliances. The-
refore, never allow

agent de service ou
des personnes de
qualification simi-
laire pour éviter les
risques.

6. N’essayez ja-
mais d’ouvrir ou de

réparer vous-méme
I'appareil.

7. N'utilisez pas
I'appareil avec les
mains mouillées sur
un sol ou un syste-
me humide.

8. Les enfants peu-
vent ne pas recon-
naitre les dangers
d’une utilisation in-
correcte des appa-
reils électriques. Par
conséquent, n’auto-
risez jamais les en-
fants a utiliser des
appareils ménagers
sans surveillance.

9. N'utilisez pas
I'appareil associé a
un programmateur,
a une minuterie ou
a un autre appareil
pour connecter
I'appareil automa-
tiquement. Il existe
un risque d’incen-
die si 'appareil est
couvert ou mal
positionné.

10. Maintenez
I'appareil a I'écart
des murs, des
rideaux ou de tout
autre matériau com-
bustible lors de son
utilisation.

PRECAUCOES DE
SEGURANCA

1. Antes de ligar o
aparelho a fonte de
alimentacgao, verifi-
que a corrente e a
voltagem das maos.

2. Nao use o apa-
relho com o cabo
elétrico ou o plugue
danificado.

3. Inspecione a fon-
te de alimentacgao
regularmente quan-
to a danos no cabo,
plugue ou revesti-
mento.

4. Nao utilize o dis-
positivo se este ti-
ver caido ou estiver
danificado, ou se o
cabo ou a ficha es-
tiverem danificados.

Em caso de danos,
leve o aparelho a
um reparo e reparo
elétrico.

5. Se o cabo for
danificado pelo
fabricante, seu
agente de servico
Ou pessoas com
qualificacdes se-
melhantes, a fim de
evitar riscos.

6. Nunca tente abrir
ou reparar o dis-
positivo por conta
prépria.

7. Nao use o apa-
relho com as maos
molhadas em piso
molhado ou sistema
molhado.

8. As criancas po-
dem n&o reconhecer
0s perigos do uso
indevido de aparel-
hos elétricos. Por-
tanto, nunca permita
que criangas usem
eletrodomeésticos
sem supervisao.

9. Nao use o dis-
positivo associado
a um programa,
dispositivo ou dis-
positivo, e ha risco
de incéndio se o
aparelho estiver co-
berto ou localizado
incorretamente.

10. Mantenha o
dispositivo afastado
das paredes, corti-
nas ou outros ma-
teriais combustiveis
durante o uso.
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